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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 1274,

LEGGE 15 marzo 1928, n. 832,

Trattamento econemico agli ufficiali ammiragli e generali ed
al capitani di vascello e colonnelli delia Regia marina collocati -
in ausiliaria a loro domanda. ) ,

Ny

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B I'ER VOLONTA DELLA NAZIONH
. .RE_D'ITALIA

1 Senato ¢ 14 Camera dei deputati hanno approvato],
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto seguel

‘Articolo umico.

Agli ufficiali ammiragli e generali, ai capitani di vascello
cd ai colonnelli della Regia marinn, che abbiano almeno due
campagne di guerra, collocati, dietro loro domanda, in ausi-
liaria, secondo le leggi vigenti, potrd essere esteso — in de-
roga a qualsiasi altra disposizione ¢ npn oltre il 31 dicem-

V _bre 1928 — fino al raggiungimento del limite di etd ed in

ogni caso per non pild di quattro anni, lo stesso trattamen-
_to economico stabilito per gli ufficiali colloeati in aspetta-
tiva per riduzione di quadri, di cui al R. decreto-legge 16
ottobre 1925, n, 1938. Al raggiungimento dei detti limiti
essi liquideranno la pensione, con le norme ordinarie, silla
media degli stipendi che essi avrebbero percepito se fossero

La presente legge entra in vigore dalla data con la quale
¢ andato in vigore il R, decreto-legge 14 aprile 1927, n. 1588,

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,

" sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti

del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osservar-
la ¢ di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 15 marzo 1928 - Auno VI
VITTORIO EMANUELE.

A MussorLint —- VoLp!,
Visto, il Guardasigilli: Rocco. o

Numero di pubblicazione 1275, - -

_LEGGE 15 marzo 1928, n. 833.

Conversione in legge, con aggiunte ¢ modifiche, del R. des
cretoslegde 9 dicembre 1926, n. 2389, recante disposizionl per i
servizi @i pronto soccorso in caso dl disastri tellurici o di altra
natura, . .

O vev—

VITTORIO EMANUELE III
PED GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Il Senato ¢ la Camera dei-deputati hanno approvato} -
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

I’ convertito in legge il R. decreto-legge 9 dicembre 1926,
n. 2389, recante disposizioni per i servizi di pronto soccorso .
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in cago.di disastri tellurici o di altra natura, aggxungendovi
il seguente. art. 29-bis e modificando I’art. 38 nel modo ri-
sultante dal testo seguente:

Art. 29-bis.

L’obbligo prescritto dall’art. 8 della legge 17 aprile 1925,
n. 478, alle imprese che eseguiscono lavori in’localitd limi-
trofe a quelle dove ¢ avvenuto il disastro, & esteso a tutte Ic
aziende industriali e mineraric pit o meno prossime.

Il compenso da corrispondere n queste aziende sard deter-.

minato da un Comitato specmlc nomm'lto dal Ministro per
i la,vori pubbhcl.

. Art. 38.
L’art 14 della leg e 17 aprile 1925, n. 4783, é abrogato

I1 Ministro per i lavori pubblici, di concerto con i Mini. |

stri per Vinterno, per le finanze e per le comunicazioni, ema-
nerd le norme per I’applicazione del presente decreto e per
l’apprestamento e la dislocazione dei materiali da impie-
garsi in caso di pubhllche calamita.

Nelle norme di cui al comma precedente saranno incluse
tutte le disposizioni di carattere regolamenta.re contenute
nella presente legge. .

I1 Governo del Re & autorlzzato a coordmare in testo
unico la legge 17 aprile 1925, n. 473, con le altre disposizionj
contenute nella presente legge.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nells raccolts ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Iinlia, mandando a chiungue spetti di osservar.

la e di farla osservare come legge dello Stato. .

Data a Roma, addi 15 marzo 1928 - Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

MussoLixt — GruniaTt — VoLPl
— Orano — BEeLLUZZ0 — Rocco,

Visto, i Guardasigilli: Rocco,

Numero di ‘pubblicazione 1276,

REGIO DECRETO 16 febbraio 1928, n. 791,

Costituzione della Federazione delle Casse i risparmio della
provincia di Terni. .

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Veduta la legge 15 luglio 1888, n. 5546 (serie 3v), sull’or
dinamento delle Casse di risparmio;
Veduta la legge 29 dicembre 1927, n. 2587, che port& mo-

diflcazioni alle norme vigenti sull’ordmamento delle Casse

di risparmio e dei Monti di pietd di 1* categoria;

Veduto il verbale redatto dai rappresentanti delle Casse
di risparmio di Terni, Orvieto e Narni, in data 7 febbraio
1928, relativo alla costituzione della Federazione delle Casse
di risparmio della provincia di Terni ed allo statuto della
medesima ;

Sentito i1 Consiglio di Btato;

Sulla proposta del Nostro Minlitro Segretario di ‘Stato
per ’economia nazionale, di concerté col Mmlstro per ‘le
finanze’; .

~Abblamo decretato e decretiamo? -

Articolo unico,

E’ costituita la I‘ederﬁzlone delle Casse di risparmio del-
la provincia di Terni, tra le Casse di Terni, Orvieto e Narni,

- ed & approvato "lo statuto delln Federazione medesima. com..

posto di17 urtxcoh, visto, d’ordine Nostro, dal ‘Ministro
proponente.

Ordiniamo che il presente decreto,_munito del sig-illo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ dei de-
creti del Regno d'Italia, mandanddé a chiunque spetti di

.osservarlo e di farlo osservare..

Dato & Roma, addi 16 febbraio 1928 - Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

BELLUZZO — VOLPI. .

Visto, il Guqrdasigiuz Rocoo .
Registrato alla Corte dei conil, addi 23 aprilc 1928 Anno 178
JAtti del Governo, registro 271, foglio 184, — SIROVICH., .

Statuto della Federazione tra le Casse di rlspnrmlo _
della provincia di Terni,

Tiroro 1.

Costitusione. - Scopo - Sede della che-raé*ibna,’_"v

' : Art. L

E’ costituita a termini del R. decreto- -legge 10 febbraio
1927, n. 269, modificato e convertito in. legge con la legga
29 dicembre 1927 n. 2587, la Federazione ‘delle Casse 'di ri-
sparmio della plovmcm di Te1m tra le Casse di Term, Orvie-
to e Na,rnl.

~

- Art. 2.

La Federazione ha lo scopo di tutelare il risparmlo, di
delimitare 14 zona di azione dei singoli’ Istituti federati, di
coordinarne’ Iazione, e di assisterli in tutte le.loro cons
tingenze,

Art. 8.

La Federazione & un ente autonomo e separato dai smgoll
Istituti ‘federati. A

Gli Istituti fedemtl mantengono la proprla personalitd ..
giuridica.

I Consigli dei smgoh Istitutl conservano l’a,mmmlstra.- )
zione dei medesimi, la nomina e la disciplina del perso-
nale, la gestione dei depositi e degli impieghi con le moda-
1itd e limitazioni fissate dal presente statuto,

Art. 4.

La Federazione ha sede presso la Cassa di risparmlo di
Terni.

Le spese per il suo funzxonamento sono a carico degli.
Istituti confederati in relazione alle attivitd da loro rispet-
tivamente amministrate (depositi e patrimonio).  I1 ripdrto

“ delle spese predette tra i singoli Istituti federati dovra esse-

re fatto in via préventiva e sottoposto all’approvazlone del
Ministero dell’economia nazionale,
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Tiroro II.
Amminigtrazione e poteri della Federazione,

‘Art. 5,

La Federazione 2 amministrata da uii Consiglio di ammi-
nistrazione composto dei rappresentanti degli- Istituti fede-
‘rati elettl nel proprio seno dai rlspettm Consigli di ammi-
nistrazione, -

Ad ogni Istituto spetta un rappresentante eﬁettlvo ed uno
supplente. I rappresentanti degli Istituti maggiori avranno
-tanti voti per quante volte le attivitd da loro amministrate
(depositi e patrimonio) supergno quelle dell’Istituto mino-
re appartenente alla' Federazione secondo le risultanze del-
1’ultimo bilancio approvato alla data del Regio decreto di co-
stituzione in ente morale della Federazione. Le frazioni sono
irascurate.. Nessun rappresentante perd potrd avere pia di
5 voti. Gl Istituti, che dispongono di un numero di voti mag-
giore di 5, dowanno nominare pid rappresentanti ed altret-
tanti supplenti ‘per coprire, secondo la norma anzidetta, il
numero dei voti che loro compete.

-1 supplenti sostituiscono gli effettivi in caso di loro man- \

canza per qualsiasi motivo.

"Le deleghe non sono ammesse.

. E? vietato ai membri del Consiglio di amministrazione del-
,Ia Federazione di contrarre obbligazioni con gli Istituti fe-
derati. In caso di inosservanza del presente divieto si ap-
plicano le disposizioni previste dagli articoli 6 e 29 della
legge 15 luglio 1888, n. 5546 (serie 3%, e dell’art. 10 del re-
golamento 21 gennaio 1897, n, 48, per l’esecuzione della
legge predetta.

Art, 6.

! Conslglio seeglié fiel proprlo seno il presidente, 11 quale
rappresenta la Federazione, e in caso di assenza o di 1mpe-
‘dimento potrd essere sostituito da quel consigliere che sia
'delegato dal Consiglio di amministrazione.

Art. 7.

11  segretarip della Federazione sard scelto dal Consiglio
federale tra i dirigenti degli Istituti federati.

Art8.

(Lé funzioni del Conslglio e del presldente sono gratuite,
s&lvo il rimborso delle spese di viaggio e di trasferta

Art. 9,

B! Cotigiglic dura in carica anni dire, ché decorrono dal
grorno della sun costituzione. Se durante questo tempo ve-
nisse meno per fusione o alirimenti alcuno degli Istituti fe-
derati, cesserd il mandato dei suoi rappresentanti ma i rap-
presenta.nti degli altri Istituti rimarranno in carica, e per
Panno in corso collo” stesso numero di vot1 stabillto inizial-
mente. :

- Art, 10,

‘Alla fifié del biennio, ed entro un mese dalla sua scadenza,
i1 Consigli di amministrazione degli Istituti federati proce-
deranno alla nomina o alla conferma dei loro rappresentanti
e il numero dei voti spettante a ciascun rappresentante verra
stabilito secondo le risultanze dell’ultimo bilancio appro
vato,

Art. 11,

Le .adunanze del Consiglio sono conyocate dal presidente
mediante lettera raccomandata ‘spedita ai singoli membri
del Consiglio almeno tre.: gmrm prlma,, salvi i casi di ur-
genza,

La convocazione avrd luogo ogni qualvolta il presldente
lo ritenga opportuno, oppure quando ne sia fatta rlchlestm
dai sindaci, o da uno degli Istituti federati.

Le adunanze sono valide in prima convocazione quando vi
intervenga la metd pid uno dei consiglieri effettivi in carica;
in seconda convocazione, la quale non potrd aver luogo che
alla distanza di ventiquattro ore dalla prima, sono valide
qualunque sia il numero degli intervenuiti.

Le deliberazioni sono prese colln maggioranza dei voti dei
presenti: in caso di paritd di voti prevale il partito a.ppro '
vato dal presidente.

Quando la deliberazione non & presa alla una.mmltb, s

fard menzione iel processo verbale delV’opinione di cmscuno

dei membri del Consugho

I membri della mmoranza, quando i-loro voti siano stati
concordi, potranno impugnare la deliberazione dinanzi al
Mmlste.ro dell’economla. nazionale, che deciderd in modo
inappellabile. ,

L’impugnatlva ayra effetto sospensivo.

Art. 12,

_ Nessuno degli Istituti federati potrd ﬁriare Pinteresse
dei depositi a risparmio, né& deliberare l'apertura di sedi

" secondarie, filiali, agenzie, dipendenze qualsiasi senza prima

avere ottenuto il voto favorevole della Federazione. -

In caso di dissenso fra-le singole Casse ¢ la Federazione,
decidera inappellabilmente il Mm1stero dell’economia nazig-
nale,

‘Art. 18.

Gli Istituti di nuova formazione entrano di diritto a far
parte della Federazione ed avranno non oltre il biennio in
corso un unico voto, senza che ’ammontare delle attivitd
da essi amministrate (depositi e patrimonio) possa influire
sul numero dei voti dei rappresentanti degll altri Istituti fe.
derati,

Art, 14,

Oltre che sugh oggetti di cu ai precedenti articoli, spetta

al Consiglio della Federazione di deliberare:

@) sulla nomina dei sindaci e-sulla loro sostituzione;

») sulla ‘nomina e sul trattamento degli impiegati della
Federazione;

¢) sul rendiconto annuale della Federazione;

d) sopra ogni altro provvedlmento che sia necessario od
opportuno a raggiungere i fini della Federazione, ,

Trroro IIT,,
Dei sindaci.

Art. 18.

Fresso ogni Isfituto federato deve funzlonare un Collegio
di sindaci composto di tre membri di cui uno nominato da
ogni Istituto, e gli altri due dalla Federazione. =

In caso di mancanza per qualsiasi motivo di alcuno dei
due sindaci nominati dalla Federazione si deve subito prov<
vedere alla sua sostituzione da parte della Federaziane stessa,

I sindaci durano in carica un anng e sono-rieleggibili,
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T

- Essi possono operare per delega anche separatamente 1’uno
dairaltro.

‘Art. 16.

I sindaci nominati dalla, Federazione sono responsabili in
golido verso di essa dell’adempimento ‘dei loro obblighi.-

Trroro IV,
Della garaneia,

Art, 17.

Presso la Federazione & costitnito un fondo comune di
garanzja, il quale dovrd essere adoperato & favore dell’Isti-
tuto o degli Istituti federati che, esauriti i propri mezzi, ne
abbiano bisogno per rimborsare i depositanti.

Questo fondo & formato inizialmente mediante attribuzione
dei due decimi del patrimonio e delle riserve di qualsiasi
specie esistenti secondo 1’ultimo bilancio presso i singoli Isti-
tiit: federati e sard aumentato negli anni successivi mediante
attribuzione dei due decimi degli utili nettl dlspomblh dei
singoli Istituti confederati.

11 fondo comune.di garanzia continuia ad essere ammini-
strato dai. singoli Istituti, ma deve essere tenuto in evi-
denza. nelle sutunzmm conta,blh e nei bilanci.

Term, addi 7 febbraio 1928 - 'Anno VI

Il premdentp dellg Cassa di mpa/rmip di Orvietoy
'Am‘omo Vagel.

] pmaidente della -Cassg di mpamip di Narniy
Francesco Erort,

n Regio commifssario della Cassa di rispurmia di Temi H
. ULISSE ZANOTTI.
Vistd, @’ordine di Sua Maestd il Res
11 Ministro per Vevonomia naeiotialey
Bivruzzo.

Numero di pubblicazione 1277.

REGIO DEORETO 11 marzo 1098, n, 800,

Ammissione di sottufliciali del Corpo Reale ni aggl marit.
tim} alla _R. Accademia navale. P eq P “‘

VITTORIO DMANUELE IIX
PER GRAZIA b1 DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA.

Visti gli articoli 36 e 37 della- legge 8 luglio 1926, n. 1178,
sull’ordinamento della Regm marina, e successxve mod1ﬁ
_cakloni; .

Sentito il Oonsiglic superiore di maring il qna.le ha datd
parere all’'unanimita favorevole;

Udito il Consiglio’ dei Mmlstri-

Bulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
giremmo di Stato e Minlstro Segretn,rio di Stato per la ma-
tina ;

Abbiamo decretato e decretia,mo :

-Artl

T sottufficiali del Oorpo Reale equipaggi ma.rittlmi aventi
{ requisiti indicati nei succesmvi -articoli 2 e 4 delle presenti

disposizioni possonc, a domanda, essere ammessi alla terza
classe del corso normale della R. Accademia navale per con-
seguire, al termine del corso stesso, la nomina ad ufficiali
in uno dei corp1 dello Stato Maggiore, del Genio navale, o
per le armi navali, giusta le deliberazioni che prendera 11
Ministero in relazione alla loro provenienza.

11 Ministro per la marina stabilisce annuaimente il numero ’

dei sottufﬁcmh da ammettersi alla predetta’ classe,

. Art. 2,

Possono domandare I’ammissione di cui all’articolo prece-.
dente i sottufficiali di tutte le categorié del Corpo Reale
equipaggi marittimi, i quali, alla data che sard stabilita
nel bando di concorso, posseggano i seguenti requisiti:

1° Abbiano compiuto almeno 4 anni di servizio dalla da«

ta di decorrenza della ferma ed abbiano almeno un anno di L

grado da sottufficiale;

2° Abbiano riportato la classifica di « ottimo » nelle note
caratteristiche durante il servizio da sottocapo e sottuffi-
ciale -e .non abbiano commesso gravi mancanze - dura.nte il

- precedente servizio;

3 Abblano compiuto due anni d’1mbarco S0 nave ar+

mata;
4° Posseggano la hcenm liceale o la licenza d’istituto‘ ‘

‘tecnico (sezione fisico-matematica) o il diploma di maturitd

classica o scientifica o, infine, quello di licenza della sezione
capitani degli istituti nautici (quest’ultimo titolo & valido
soltanto per ’ammissione in quahta di allievo ufficiale di v

vascello) ;
5° Non abblano superato il 27° anné di etd s
6° Siang celibi o vedovi senza prole,

Al'.t 8( v
Qualora il numero delle domande supéri il nﬁmero dei .

4post1 messi a concorso, la Commissione: di a.vanzamento ‘del

Oorpo Reale equipaggi marittimi procederd alla scelta dei
concorrenti da ammettersi al corso prepamtorio di cui als
Vart. 4. :

Al't. 41

i | sottuﬁiciali prescelh sono avviati presso la -R. Keéde
demia navale per compiervi un corso preparatono della dus
rata di circa mesi quattro. -

.Tale corso ha lo scopo di vagliare la cultum, I’attitudine
professionale ed il contegno, -

Quelli fra essi che al termine del corso prepa.mtorio Y
riconosciuti, & giudizio insindacabile del Comando dell’Ac«
ca.demla, idonei per. gli studi successivi, sono sottoposti ad
esami su progmmm1 stabiliti dal Ministero,

. Superati gli esami predetti, sono ammessi a frequentare
gli ultimi tre anni di corso normale dells -R. Accademis

navale (con le stesse modalitd stabihte per gli allievi prove-

nienti dal reclutamento ordinario) come allievi ufficiali dels
lo Stato Maggiore o del Genio navale o delle armi navali.

Art. 5.

I sottufficiali ammessi secondo il disposto dell’a;rhcolo
precedente, conservano il loro grado durante il tempo in cui’
fréquentano il corso normale, restando perd esonerati dalle

- funzioni del ‘grado stesso, e sono soggetti a tutti i doveri de-

gli altri allievi provenienti dal reclutamento ordinario.

Al termine della quinta classe colord che abbiano supera.‘(:o
le prove di esame e che contino almeno sei mesi di naviga«
zione da sottufficiali allievi, song nommati ufﬁcnm in uno
dei Corpi sopra specificati, ‘
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Art. 6.

" In caso di rinvio dall’Accademia per insuccesso degli- esa-
mi o per altri motivi, i sottufficiali alliévi rientrano nella
categoria di loro provenienzn col grado che avevaro all’atto
dell’ammissione nel predetto istituto o con altro superiore se
eventualmente ne abbiano nel frattempo maturato il diritto.

11 presenté decreto avrd effetto dal 1° maggio 1928.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta uflicinle delle leggi ¢ dei
decreti del Regno @'Ttalia, mandando a chlunque spetti .di
osgervarlo e di- farlo osservare.

MNato a Roma, 2dd 11 marzo 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.
v MuUssorinT.
Vinto, 1 ‘Guardasigilli: Rocco.
Regisirato alla Corte dei conti, addl 25 aprile 1928 - Anno VI
- Atti del Governo, registro 271, Joglio 193. — CASATI. -

Numero di pubblicazione 1278.

REGIO DECRETO 22 marzo 1928, n. 833,

Riunione del comuni di Cantalupa, Roletto ¢ Frossasco in
un unico Comune con capoluogo Frossasco.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO R PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

In virtd dej poteri conferiti al QGoverno col R. decreto-
legge 17 marzo 1927, n. 383;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro
Segretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli
affari dell’interno;

Abbia.mo decretato e decretianmo:

I comuni di Oantalupu, Roletto e Frossasco, in provin-
cia di Torino, sono riuniti in unico Comune con capoluogo
Frossasco.

Le condizioni di tale riunione, ‘ai sensi ed agli effetti del-
Part, 118 della legge comunale e provinciale, testo. unico
4 febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetfo,
sentita la Giunta .provincinle amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

. Dato a Roma, addl 22 marzo 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.
' MuossoLiny.
Visto, # Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte def conti, addl 27 aprile 1928 - Anno VI
Attt del Governo, registro 271, foglio 226, — CASATI

Numero di pubblicazione 1279,

REGIO DECRETO 29 marzo 1928, n. 836.
'‘Riunione .del comuni di Andalo e Molveno in un nnico Co-

muue con capoluogo Molveno,
' VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA

In Ayi'rtﬁ del potéri conferiti al Governo col R. decreto-
legge 17 marzo 1927, n. 383;

sede municipale a Branco.
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Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli af-
fari dell’interno;

Abblamo decretato e decretmmo

I comuni di Andalo-e Molveno, in provineia di Trento, so-
no riuniti in unico Comune con capoluogo Molveno. ,

Le condizioni di tale unione, ai sensi ed agli effetti del-
Part. 118 della legge coniunale e provinciale, testo unico 4

- febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto,

sentita la Giunta provinciale amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del mglllo dello
Stato, sia inserto nella raccolta utticinle delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare,

_Dato & Roma, addi 29 marzo 1928 . Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

MussovLint.

Visto, il Guardasigilli: Rocco. :
Registrato alla -Corte dei conti, addl 27 aprile 1928 - Anno 14
Atti del Governo, registro 271, foglio 227. — CasaTl.

N umero di pubblicazione 1280.

REGIO DECRETO 20 marzo 1928, n. 838,

Riunione dei comuni di Pagnacco, Tavagnacco e Feletto
Umberto in un unico Comune denominato < Tavaghacco's con

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONT.; DELLA NAZIONB
RE D’ITALIA '

In virtd dei poteri conferiti al Governo col . R. decreto-
legge 17 marzo 1927, n. 383; '

Sulla proposta del pro del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari
dell’interno ;

Abbiamo demetato e dccretlamO' .

I comuni di Pagnacco, Tavagnacco e Feleito. Umberto,
in provincia di Udine, sono riuniti-in unico Comutie dein-

‘minato « Tavagnacco » con sede mumclpftle a Branco. =

Le condlzmm di tale unione, ai sensi éd agli effetti del-
Part. 118 della legge comunale e provincinle, testo unico 4
febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto, sen-
tita la Giunta provincia-le amministrativa.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta u(ﬂcmle delle leggi e dei de- .
creti del Regno d’Italia, mandando a chmnque spetti dl ps .
servarlo e di farlo osservare. ,

Dnto a Roms, addi 29 marzo 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.
MUssoﬂINI.
Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Regzstrato alla Corte dei conti, addi 27 aprile 1928 - Anno I'I
Atti del Governo, registro 271, foglio 230. — CASAIIL.
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Numero di pubblicazione- 1281,

REGIO DECRETO 29 marzo 1928, n. 837,

Aggrepazione dei comuni di Carano, Daiano e Varena al
comune di Cavalese,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO ¥ PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA. o

In virtd dei poteri conferiti al Governo col R. decreto
legmo, 17 marzo 1927, n. 383;

-Sulla_ proposta del Capo del Governo, Pmmo Ministro

Segretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gh
affari dell’interno;

Abbmmo decretato e decretiamos:

I comuni di Carano, Daiano e Varend Sond aggro.gqtl al
comune di Cavalese.

Le condizioni di tale aggregazione, ai sensi ed aghi effetti
dell’art. 118 della legge comunale e provinciale, testo unico
4-febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto di
Trento, sentita la Giunta provinciale amministrativa,

Ordiniamo che il presente decreto, munito-del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
- decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

‘Dato o Roma, addl 29 marzo 1928 . Anno VI

- VITTORIO EMANUELE. )
Mussomm.

Vislo. il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 27 aprile 1928 -
Am del Governo, registro 271, foglio 229, — CASATL -

——
— ————

Anno VI

.Numero, di pubblicazione 1282.

REGIO DECRETO 29 marzo 1928, n. 839,

Aggll_-egnzione dei comuni di Carzano, Castelnovo, Ronchi,
Telve, Telve di Sopra e Torcegno al comune di Borgo,

VITTORIO EMANUELE IIT
"PER GRAZIA DI DiO E PER VOLONTA DELLA NAZIONR
RE D’ITALIA ‘

In virtd dei poteri- conferiti al Governo eol R decreto-
legge 17 marzo 1927, n. 383;
. Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Munstro Se-

- gretario-di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari
dell’interno ;

-Abbiamo decrefato e decretiamo:

I comunj di Carzand, Castelnovo, Roiichi, Telve, Telva di
‘Sopra e Torcegno sono aggregati a quello di Bdrgo.

Le condizioni di tale aggregazione, ai sensi ed agli effettl
dell’art. 118 della legge domunale e provinciale, testo unico
-4 febbraio 1915, n. 148, saranno determinate dal prefetto di
Trento, sent1ta la Giunta provinciale amministrativa.

Ordiniamo che il présente decreto, munito del sigillo dello

. Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei

decreti del Regno d’Italia, mandando a chmnque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 29 marzo 1928 - Anno VI
VI'].‘TORIO EMANUELE.

'

Visto, il Guardaszgiui Rocco.
Registrato alla Corte det conti, addl 27 aprile 1928 Anno ' ¥I
Am del Govemo, registro 271, foglio 208, — CASATI,

Mussonm‘x.
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Numero di pubblicazione 1283.

REGIO DECRETO 3 novembre 1927, n. 285l,

Esecuzione della Convenzione fra I’Italia ed il Messico per
regolare amichevolmente i reclami pecuniari motivati per le pers
dite o danni sofferti da sudditi italiani in causa di atti rivoluzios
narl compinti nel periodo fra il 20 novembre 1910 ed ll 3 mug-
gio 1920 incluso.

VITTORIO EMANUELE III

PER ‘GRAZIA DI DIO I PFR'VOLONTA  DELLA NAZIONE
RD ‘D’ITALIA

. Visto Part. § dello Statuto fondamentale del Regno'
Udito il Censiglio dei Ministri; :
Sulla ‘proposta del Capo del Governo, Primo Ministro’ Se«-

‘gretario. di Stato e Ministro Segretarlo di Stato per gli

uifam esteri;
Abbmmo decre’mto é decretnmo. '

Art 1s

Piena ed Intera esecuzione @ datn. alla Gonvenzxone ﬂr-r
mata in Cittd di Messico, fra ’Ttalia ed il Messico, il 13
-gennaio 1927, per regolare definitivamente ed amichevol-
mente tutti i reclami pecuniari motivati per le perdite o
danni sofferti da sudditi italiani in cousa di atti rivoluzio-
nari compinti nel periodo compreso fra il 20 novembre 1910=
ed il 31 maoglo 1920 incluso.

Art, 2.

Il presente deéreto entrerd in vigore all’atto dello scam-
bio delle ratifiche della Convenzmne di cui all’articolo pre-
cedente, - . '

. Ordiniamo che il presente decreto, 'mumto del sigillo dello’
Stato, sia inserto nella raccolia ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando & chiunque spetti di
osservarlo e ai farlo osservare, :

Dato a Roma, addi 3 novembre 1927 Anno vI -

VITTORIO EMANUELL‘. . )
Mnssoz.mx.

Visto, il Guardasigzlu Rocco.
Registrato alla Corle dei conti, addi 19 aprile 1928 - Anno VI
Atti del Governo, registro 271, Ioglio 175, — SIROVICII

SUA MAESTA’ IL RE D’ITALIA
. IL PRESIDENTE
DEGLI STATI UNITI MESSICANI

desiderosi @i regolare deﬁnmva.mente ‘ed amichevolmente:
tutti i reclami pecumari motivati per le perdite o danni
sofferti do sudditi italiani in causa di atti rivoluzionari
compiuti nel periodo compreso tra il 20 novembre 1910 ed il
81 maggio 1920, .inclusivo, hanno deciso di conchiudere unay
Convenzione & tal effetto ed hanno nominato perciod a Loro
Plenipotenziari ; . <

Sua Maesta il Re d’'Italia :

il signore dottor Gino Macchiord Vivalba, grande uﬂlcmle
della Corona d’Ttalin, commendatore dei Santi Maurizio e
Lazzaro, commendatore delln Stella d’Italla, Suo Inviato
straordinario e Ministro plenipotenziario in Messico;
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Il Presidente degli Stati Uniti Messicani :

il signore. uvvocato Afirori Sfenz, Ministro degli affari
esteri.
. I quali, dopo aver scambmto i loro pieni poteri ed averli

' trovati in buona e debita forma, hanno convenuto negli ar-

hcoli seguenti :
Articolo I.

Tutti i reclami indicati nell’articolo III di questa Con-
venzione saranno sottoposti ad una Commissione composta
¢i tre membri: uno di essi sard nominato da Sua Maestd
il Re d’Italia; un altro sara nomma,to dal Presidente degli
Stati’ Uniti Messxcani ed il terzo, che presiederd la Com-
missione, sard deslgnato di comune accordo dai due Go-

vernis Se essi non pervengano a detto ‘accordo nel termine

di quattro mesi a partire dal giorno dello scambio delle

" ratifiche, il Presidente del Consiglio amministrativo per-

manente della Corte permanente di arbitrato dell’Aja, de-
signerd il Presidente dells Commissione. La richiesta di

‘tale nomina sard rivolta da entrambi i Governi al Presi-

dente dél detto Conmsiglio entro un nuovo termine di un
mese, o, trascorso tale: termme, dal Governo pia. diligente.
In ogni _caso, il terzo arbitro non potrd essere nd italiano.
né messicano, nd suddito di un Paese che abbia contro il
Messica' dei reclami uguali a quelli che formano oggetto di
questa. Convenzione, :

.In caso di decesso di uno dej membri della Commissione

o qua,lora uno di essi sin impedito di compiere le sue fun-

zioni o si astenga dal compierle per qualsiasi motivo, egli
sard immedmtamente sostituito, con lo stesso procedimen-.
to stabilito in guesta. Gonvenzione. '

Ey Articolo II.

I membri delln Commissione cosl’ nommtl si riumranno
nella, Cittd di Messico entro sei mesi dalla data dello scam-
bio delle ratifiche della presente Convenzlone. Ciascuno dei

" membri della Commissione, prima di iniziare i suoi lavori,

‘fard e firmerd una solenne dichiarazione, nella quale egll

si obbligherd ad esaminare con cura ed a risolvere con im-
parzidlitd — secondo i principt della giustizia e dell’equitd
— tutti i reclami presentati, poiché la volontd del Messico
¢ quella d’indennizzare grazlosamente i danneggiati e non
che la‘sua responsabilitd si stabilisca in conformitd ai prm
cipt genern.li del diritto internazionale, bastando pertanto si
provi che ik danno affermato abbia esistito e sia dovuto ad
alcuna delle cause enumerate nell’articolo III di questa
Convenzione, -perchd il Messico si senta disposto ez gratis
ad indennizzare.
La predetta dichinrazione verrd. reglstmta, negli atti del-

‘1a Commissione,

La Commssxone fisserd lu data ed il luogo delle sue se-

. dute.

Articolo III,

La Conmissioiie éonoscerﬁ. di tutti 1 reclami contro il
Messxco per le perdite o i danni sofferti da sudditi italiani

.0 da Societd, Compagnie, Associazioni o persone morali

italiane; o per perdite o danni causati a sudditi italiani,
in Socletzl ed Assocmzmm, purché in questo ‘¢aso, Pinteres-
se del danneggiato sia superiore al cinquanta per cento del

_ capitale totale della Societd 0 della Associazione di cui egli

’ fa parte ed anteriore all’epoca in cui la perdita od il danno
.sono stati sofferti e purchd inoltre si presenti alla Commis-

sione un atto di cessione fatta al reclamante della parte
proporzionale della perdita o del danno che gli spetti in

detta Comparrma od Associazione. Le perdite od i danni di
cui si parla in questo articolo dovranno esser stati causati
durante il periodo compreso tra il 20 :novembre 1910 ed il
31 maggio 1920, inclusivo, dalle forze seguenti:

1° da forze d1 un Governo de jure o de facto;

20 da forze rivoluzionarie che abbiano costitnito, al
trionfo della loro causa, un Governo de jure o de faoto o da
forze rivoluzionarie coutrarie alle- predejte;

3° da forze derivanti dalla disgregazione di quelle indi-
cate nel paragrafo precedente, fino al momento in cui il
Governo de jure sia stato stabilito dopo una determinata
rivoluzione;

4> do forze derivanti dalla dissoluzione dell’Bsercito

-federale;

5° da ammutinamenti od insurrezioni o da, forze insor-
te, diverse da quelle indicate nei paragrafi 2°, -3° e 4° di
questo articolo, o da banditi purche¢, in ogni caso, si. provi
che le competentl autoritd -abbiano trascurato di prendere
ragionevoli misure per reprimere l'insurrezione, gli ammu-
tinamenti e le sollevazioni o gli atti di briga,ntaggio di cui
gi tratta, o per punire i loro.autori; o che si provi, ugual-
mente, che le autoritd siano incorse in qualche manchevo-
lezza di altra natura. )

La Commissione conoscerd ugualmente dei reclami per
perdite o danni causati da atti di autoritd civili, purché
detti atti abbiano la loro origine da avvenimenti e disor-
dini rivoluzionari, entro l’epoca alla quale allude gquesto
articolo, e siano stati eseguiti da alcuna delle forze indicate
nei paragrafi 1°, 2° e 3° del presente¢ articolo.

‘Articolo IV,

La Commissione determinerd la sua propria procedura,
attenendosi pero alle dlsposmoni della. presente Conven-
zione,

Ciascun Governo potrd nominare un ugente e dei consis
glieri che presentino alla Cominissione, verbalmente o per
iscritto, le prove e gh argomentl che giudicliino opportuno
di addurre in appoggio ai reclami o contro gli stessi.

La decisione della maggioranza dei membri della Com-
missione sard quella della Commissione, Qualora non si
formasse¢ una maggioranza, prevarrd la declslone del Pre-
sidente.

Tanto nei procedlmentl come nelle sentenze, si userd la
lmgua italiana o la lingua spagnuola,

‘Articolo V

La Commissione registrerd con esattenn, tutti 1 reclami
ed i diversi casi che le fossero sottoposti come pure i ver-
bali delle discussioni, in ordine di.data. -

A tal fine, ciascun Governo designerd un segretario. Que-
sti segretari dipenderanno dalla Commissione e saranno
soggetti alle sue istruzioni.

Qiascun Governo potra nommare, ugualmente, ed impie-
gare i segretari aggiunti che gludlcftsse del-caso. La Com-
missione potrd ugualmente nominare ed impiegare 'gli as-
sistenti che gmdlcasse necessari per condurre a termlne la
sua missione,

Articolo VI.

Poich2 il Governo del Messico desxdera, di giungere ad
una definizione equltatlva, dei reclami specificati all’artico-

-lo III e concedere ai reclamanti una giusta infennita che

corrisponda alle perdite od ai danni da loro. sofferti; resta
inteso che la Commissione non scarterd o reepmgerﬁ. aleun
reclamo per il fatto che non siano state esaurlte, prima
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delia presentazione del reclamo tutte le vie di ricorso le-
gale.:
Per flssare l'ammontare delle mdenmtﬂ, da: concedersl
‘fler’ dannj arrecati-ai beni, si terrd in conto il valore di-
hinrato al Fisco dagli interessati, salvo che per i -casi
veramente ‘ecepzionali, a giudizio delln. Commissione,
L’ammontare delle indennitd per danni personali non

eccederd quello delle nraggiori indennitd concesse in .casi |

simili dall’Italm.
‘Articolo VII.

Ogni reclamo dovrd presentarsi- assolutamente dinanzi
la Commissione entro il termine di quattro mesi dal gior-

no della sua prima riunione, a meno che, in casi eccezionali,,

la tmaggioranza dei membri della Commissione giudichi
soddisfacenti i motivi addotti in ciaséun caso per giusti-
fieare il ritardo; il periodo entro il quale potranno essere
registrati simili reclami eccezionali non potrad estendersi a
piﬁl di. due mesi al di 14 deHa scadenza del termine nor-
male.

La Commissione ascolterd, esaminerd e msolvem ‘entro il
termine di un anno, dal giorno della sua prims riumone,
tutti i recla,ml che le fossero presenta,ti

Due mesi dopo il giorno della prima riunione def mem-
bri della Commissione, e successivamente ad ogni bimestre,
In Commissione sottoporrd a ciascuno dei Governi una re-
lazione, 'in cui risultino dettaglintamente descritti i lavori

compiuti e che contenga ugualmente un’esposizione dei re-.

clami presentati, di quelli trattati e di quell risolti,
. La Commissione emetterd la sua decisione in ordine a
ciuscun reclamo che le sia stato preseéntato, emtro il ter-

mine di tre mesi, a partire dalla chiusura delle ‘discussio- ;

nl concernenti it reclamo stesso.

‘Articolo VIIL.

. Le Alte Parti Coniraenti convengono nel considerare. co-
me definitiva la decisione della Commissione su ciascuno de-
gli affari che essa giudichi e nel dar piens esecuzione alle
predette decisioni. Esse -convengono pure nel considerare
il .risultato dei lavori della Commissione come un regola-

mento pieno, perfetto e definitivo di tutti i reclami contro

il Governo del Messico che provengano da alcuna delle cau-
se enumerate all’articolo ITI della presente Convenzione.

Esse conyengono infine nel senso che, dal momento in cui

filiscano i lavori della Commissione, qualsiasi reclamo di
taie natura, sia esso stato presentato, o no, alla Commis-

slone, debba considerarsi come regolato assolutamente ed:
irrevocabilmente nell’avvenire; a condizione che i reclami:

presentati alla Commissione siano stati.esaminati risolti
dalla stessa,

‘Articolo IX.

tDa. forma in cui il Governo Messicing pagherd le” indeii-
nitd sard fissata da entrambi i Governi, dopo terminati i
livori della Commissione. I pagamenti saranno- effettuati.
in.oro od‘in moneta equivalente e saranno fa,tti dal Gover--

1o Messicano al Governo Italiano, -

Articolo X. . .
. ,Omscun Governo pagherd gli onornri del suo Commissa-
tig ¢ quelh del suo personale.

lle spese comuni della Commxssione, ‘nonché agli ono-

mri pettanti al terzo Commissario, contribuiranno in part1~

uguai entrambi i Governi, SR

Articolo XI.

La presente Convenzione & redatta in lingua italiana ed
in lingun spagnuola e resta inteso che per qualsiasi dubs
bio intorne alla sua mterpretazmne dard norma il testO-
spagnuolo. -

A Articolo XII

Le Alte Parti Contraenti ratificheranno la presente Con-
venzione, in conformitd. ‘alle loro’ rlspettxve Costituzioni.
Lo scambio delle ratifiche avrd luogo in Cittd di Messico
non appena posmblle e la Convenzione entrerd in vigore -
dal momento in cui lo scambio delle ratifiche sia pubbhcato‘

In fede di che, i rlspett1v1 Plenipotenziari hanno firmato
ln presente Conveuzione apponendovi-i loro sigilli. -

Fatta, in doppio originale, nelln Cittd di Messico, ‘il

giorno tredici del mese di gennaio. dell’anno illenovecens

toventisette. -
- ' G. MACCHIORO VIVALBA.
‘AARON SAENZ,

mie——

SU MAJESTAD EL REY DE ITALIA
. EL PRESIDENTE
'DE LOS ESTADOS UNIDOS. MEXICANOS

deseosos de arreglar definitiva y amigablemente todas las =
reclamaciones pecuniarias motivadas por las pérdidas o
dafios que resintieron los sfbditos italianos a causa ‘de
actos revolucionarios ejecutados durante el perfodo com-
prendido entre el 20 de noviembre de 1910 y el 31 de ma.yo :
de 1920, inclusive, han decidido celebrar una Convenci6n
con tal ﬁn y al efecto han nombrado como sus Plenipoten-,
ciarios:

- 8u Majestad el RGJ de Italia

a.l sefior doctor Gino™ ‘Macchioro Vlmlba., gran oficial de o
la Corona de Italis, comendador de los Santos' Maurncio y
Lézaro, comendador de la Estrella de Italia, su Envmdo
extraordinario 'y Ministro plenipotencmrio en México;" -

Hl Pre.ndente de los Estados Unidos Meauoanoa'

al sefior licenciado Don Afiron Sfenz, Secretario de Estado . -

Y del Despacho de Relaciones Exteriores. .
Quienes después de comunicarse sus plenos poderes, y de

hallarlos en buena y debids forma, convinieron en los arti-

culos sxgmentes : N

“Artfealo L . |
' Todds las Teclafiuciones especiﬁcadas eni el aFticule IIT

' de esta Convencién, se someterdn a.una Comisién compuesttl

de tres miembros: uno de ellos sers nombrado por 8u
Majestad el Rey de Italin} otro por el Presidente de los
Estados Unidos Mexicanos; y el tercero, que presidirsd la

- Comisi6n, serts designado de acuerdo por los dos Gobiernos.

Si éstos no llegan a dicho acuerdo en un plazo de cuatro

'| meses contados desde el dis en que se haga el canje de las

ratificaciones, el Presidente del Consejo administrativo. per« ‘
manente de la Corte permanente de arbitraje de la’ Haya,
serd quien designe al Presidente de la- Comisién. La solici-
tud de este nombramiento se dirigird por ambos Gobiernos
a! Presidente del citado Consejo, dentro de un nuevo plazo
de un mes, o pasado.este plazo, por el Gobierno més ‘dili.
gente, En todo cago el tercer &rbitro no podrs ser ni itae
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liano ni mexicano, ni nacional de un pais que tenga contra
México reclamaclones iguales a las que son obJeto de. esta
Convenci6n.

En caso de muerte de alguno de los miembros de la Co-
misién, o en caso de que alguno de ellos esté impedido para
cumplir sus funciones o se abstenga por cualquiera causa
de hacerlo, sers reemplazado immediatamente, signiendo el
mismo procedimiento establecido en esta Convencién,

Articulo II1.

Los Oommonados asi deslgnados se reunirin en la ciu-
dad de México dentro de los seis meses contado a partir de
In. fecha del canje de ratificaciones de ia presente Conven-
cién. Cada uno de los miembros de la Comisfon, antes de
dar principio a sus trabajos, harf y firmarf una declaracién
solemne en- que se comprometa n examinar con cuidado y
a fallar con impareinlidad, conforme a los principios de la
justicia y de la equidad, todas las reclamaciones presenta.
das, supuesto que la voluntad de México es la de reparar

graciosamente a los damnificados y no que su responsabili- |-

dad se. establezca de conformidad con los principios genera-
les del derecho internacional; siendo bastante, por tanto,
se pruebe que el dafio alegado haya cxistido y se deba a
alguna, de las causas enumeradas en el articulo IIT de esta
Convencién, para que México se sienta ex gratia, inclinado
-4 indemnizar.

La citads declarncxén se registraré en las actas de la
Comisi6n.

La Comisién fijara la fecha y el lugar de sus sesiones.

Articulo 111,

La_Comisién conocerﬁ de todas las reclamaciones contra
México por las pérdidas o dafios resentidos por sfibditos
italianos y por sociedades, compafifas, asociaciones o perso-
nas morales italianas; o por pérdidas o dafios causados a
stibditos italianos, en sociedades y asociaciones, siempre
que, en este caso, el interés del damnificado sea de mas de
un cincuenta por ciento del capital total de la sociedad o
asociacién de que forma parte, anterior a la época en que
se resinti6 el dafio o pérdida y que adem4s sc presente a la
Comisi6n una cesi6n hecha. nl reclamante de la parte pro-
porcional de la pérdida o dafio que le toque en tal éom-
paififa’ o asociaci6n. Las pérdidas o dafios de que se”habla
en este articulo deberan haber sido causados durante el
perfodo comprendido ‘entre el 20 de noviembre de 1910 y
el 31 de mayo de 1920, inclusive, por las fuerzas siguientes:

1° por fuerzas de un Gobicrno de jure o de facto;

2° por fuerzas revolucionarias que hayan cstablecido al
triunfo de su causa un Gobierno de jure o dec facto, o por
fuerzas revolucionarias contrariag a aquéllas;

8 por fuerzas procedentes de la disgregacion de las

que se mencionan en el p{mrrafo precedente, hasta el mo- -

mento en- que el Goblerno de jure hubiere sido establecido
después de una revolucién determinada ;

4° por fuerzas procedentes de la disolucién del Ejéreito
federal ;

5° -por motines o levantamlentos, o por fuerzas insur.
rectas distintas a las indicadas en los parrafos 2°, 3° y 4°
de este atticulo, o por bandoleros con tal que, en. cada €aso,
se proebe que las autoridades competentes omitieron dictar
medidas razonables para reprimir las insurreciones, levan.
tamientos, motines o actos de bandolerismo de. que se trata,
o.para castigar a sus autores; o que se pruebe, asiinismo,
que las autoridades incurrieron en falta de alguna otra
manera,
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- La Oomlsmn conocers también de ‘las reclamaciones por.
p(.rdldus o daifios causados por-actos de autoridades civiles,.
. siempre que dichos actos se originen en sucesos y trastornos
! revolucionarios, dentro de la época. o que alude este articulo

¥ que hayan sido ejecutados por alguna de las fuerzas des-

critas en los pirrafos 1°, 2° y 3° del presente articulo.
Artfculo IV,

La Comisién decretard sus proprios procedimientos, pero
cifiéndose a las disposiciones de la presente Convencién.

Cada Gobierno podrf nombrar un agente y consejeros que
presenten a la Comisién, ya sea oralmente o por escrito, las
pruecbas y argumentos que juzguen conveniente aducir en
apoyo de las reclamaciones o en. contra de ellas.

La decision de la mayoria de los miembros de la Comisi6n,
serih la de la Comisién. 8i no hubiere mayoria prevalecerd
ln decision del Iresidente.

Tanto cn los procedimientos como en los fallos, se em-
pleard el italiano o el espaiiol.-

Artieulo V.

La Comisién ird registrando con exactitud todas las re-
clamaciones y los diversos casos que le fueren sometidos,
asi como las actas de los debates, con sus fechas respectivas..

Para tal fin, cada Gobierno designarfé un secretarjo,
Dichos secretarios dependerin de la Comisién y estarin
sometidos & sus instrucciones.

Cada Gobierno podra nombrar, asimismo, y emplear los
secretarios adjuntos que juzgare prudenté, La Comisiin
podré. nombrar y emplear, igualmente, los ayudantes que
juzgue necesarios para llevar a cabo su misién.

Artiéulo VI,

Deseando ¢l Gobierno de México llegar & um drreglo equi-
tativo sobre las reclamaciones especificadas en el articulo

L IIT y conceder a los reclamantes una indemnizacién justa

que corresponda a lns pérdidas o daiios que hayan sufrido,
queda convenido -que la Comisién no habré de descartar o

‘rechazar ninguna reclamaeién por causa de que no se hubie-

ren agotado, antes de presentar dicha reclamacién, todos
los recursos legales.

Para fijar el importe de las indemnizaciones que habijn
de concederse por los dafigs a los bienes, se tendrs en’ cuenfy
el valor declarado al Fisco por los mteresados -salvo en
casos verdaderamente excepcionales, a juicio de la Co-
misién,

El importe de las indemnizaciones por dafios persomles
no excedert al de las indemnizaciones mfis amplias conce-
didas por Ttalia en casos semejantes.

Artfculo ‘VII.

Toda reclamacion habri de presentarse formalmente ante
lo Comisi6n dentro del plazo de cuatro meses contados
desde el dia de su primera reunién, s menos que, en catos
excepcmnnles, la mayorfa de los mlembros de 1a misma (lo-
misién juzgue satisfactorias las razones que se den en cady
caso para jusiificar el retardo; el perfodo dentro del. el
podrin roglstmrse dichas reclamaclones excepcionales, 10
se extenderA a mis de ‘dos meses después del término de
expiracion del plazo normal. :

‘La Comisién oir, examinard y resolverd dentro del plazo
de un afio, coutado desde ¢l dia de su primera reunifn,

_todas las reclamaciones que le fucren presentadas.’ i

Dos meses después del dia de la primera reunién de los
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miembros de la Comisi6n,.y luego bimestralmente,.-la Co-
misién someterfi a cada uno de los Gobiernos un informe
_donde queden establecidos pormenorizadamente los trabajos
realizados y que comprenda también una exposicién de las-
reclamaciones presentadas, de las ofdas y de las ‘resueltas,
Ia Comisién dard su fallo sobre toda reclamacién que se
le presente, dentro del plazo de tres meses, contados desde
la clausura de los debates relativos a-dicha reclamacjén,

‘Articulo VIII.

Las Altas Partes Contratantes convienen en considerar
como definitiva la ‘decisi6n de la Comisi6n sobre cada uno -
de los asuntos que juzgue, y en dar pleno efecto a las re-
feridas decisiones. Convienen también en considerar el resul-
tado de los trabajos de la Comisién como un arreglo pleno,
perfécto y definitivo de todas las reclamaciones que contra
cl Gobierno de México provengan de alguna de las causas
enumeradas en el articulo IIT de la presente Convencién.
Convienen ademfis, en que desde el momento en que ter-
minen los trabajos de la Comisi6n, toda reclamacién de esa
especie, haya o no sido presentada-a dicha Comisién, habri
de considerarse como arreglada absoluta e irrevocablemente
pard 1o sucesivo; a condicién de que, las que hubieren sido
presentadas o la Comision, hayan sido examinadas y
resueltas por clla. :

Articulo IX, \

La forina en que el Gobierno Mexicano pagars las indein-
nizaciones se fijar4 por ambos Gobiernos, una vez termi-
nadas las labores de la Comisién. Los pagos se efectuarin
en oro o en monedn equivalente, ¥ se harfin por el Gobierno
Mexicano al Gobierno Italiano,

'Articulo X.

Cada Golnerno pagard los honomrxos de su Comisionado
¥ los de s personal.

Log gastos comunes de la Comigién, lo mismo que los
lionorarios correspondientes al tercer Comislonado, los su-
fragarin por mitad ambos Gobiernos.

. Artfculo XI.-

Esta Convencién esti redactada en italiano y en eépanol :
Vv queda convenido que cualquier duda sobre su mterpre
tacibn gerh dilucidada por el texto espafiol. .

v Articulo XII.

Las Altas Partez Contratantes ratificaran 1o presente
. Convencién, "de conformidad con sus respectivas .Consti-
tuciones.. El canje de las ratificaciones se efectuard en la
ciudad do. México tan pronto como fuera posible, y la Con-
venei6n’ entrars en vigor desde el momento en que se pu-
blique el.cambio de ratificaciones.

En fe de lo-cual, los Plempotencmrms respectxvos ﬁrma-
ron la presente Convencxén poniendo en ella sus sellos,

Hecha por duplicado en la cindad de México, a los
trece dias del mes de enero de mil novementos vemtisiete

AiroN BiENz.
G. Maccrioro VIVALBA.
Visto, d’ordine di Sua Maesta il Re:

p. 1l Ministio per gli affari esteri: .
. GrANDI.

ld’

s
'

~+ Numero di pubblicazione 1284, . . _
REGIO DECRETO-LEGGE 9 aprile 1928, n. 840,

Concesslone di assegni speciall alla vedova del Maresciallo
Italia Armando Diaz, :

VITTORIO EMANUELE III
PER GBAZIA DI DIO B PER VOLO\TA DELLA NAZIONRE -
 RE D’ITALIA

Visto I’art. 8, n. 2, della legg e'81 gennaio 1926, n. 100;

Considerata In necessitd urgente ed assoluta di rendere un
doveroso tributo di riconoscenza nazionale alln memoria del
compianto Duchv. della Vittorin Armando Diaz;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta- del Capo del Governo, Primo Ministro Se-

‘gretario di Stato, nonche del Ministro per le finanze;:

Abbiamo decretato'e decretinmo:
Art. 1
Alla, vedova del Marescmllo d’Italm Armando sz, Don-
na Sarah De Rosa, 5010 confemtf a tltOlO di riconoscenza
.nazionale:
@) un assegno- straordinario di un milione di lire'

D) un assegno, in vita, di annue lire centomila, dal
1° marzo 1928, in aggiunta a-gli altri assegni che, per qual-

siasi titolo, siano dovuti‘s norma delle leggi vigenti.

Al' t. 2.

"I presenfe decreto sard presentato -al Pm'lamento per la
conversione in legge.

11 Capo del Governo, Primo Ministro Segretario di ‘Stato,
é autorizzato alla presentazione del relativo disegno di legge.

Ordmmmo che il presente decreto, munito del gigillo dello
‘Stato, sia inserto nella racegltn ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a clnunque spetti di
-osservarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, -addi 9 aprllo 1928 - Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

Mussorint , — Vorpr

,Visto, il Guardaszguli . Rocco.
Registralo alla Corle dei conli, add} 28 apﬂle 1928 - Anno V1
Atti del Govemo, regist'ro 271 /oguo 236 c.;sm

. - - -

Numero di pubblicazione 1285.

RELAZIONE e REGIO DECRETO 15 aprile ,1928, n. 841.

18 prelevazione dal fondo di riserva per le spess impreviste

dell’eserclzlo finanziario 1927-28.
PR

Relazione di 8. E. il° Ministro Segretario di Stato per le
finanze, a 8. M. il Re, in ndienza del 15 aprile 1928, sul
decreto che. autorizza .una 18 prelevazione .dal fondo di
riserva per le spese impreviste dell’esercizlo finanzia-
rio 1927 28. .

MAESTA,

Per in-genti necessitd ‘'del Ministeri delle finanze, dell’isiruzione,
dells comunicazioni ¢ dell’economia naziondle, sono da gutorizzare
le seguenti maggiori assegnazioni ai rispettivi bilanci:

Ministero delle ﬂnanze

" T.. 40,000 per tunzioni pubbliche e feste governative;
1.. 50,000 per la compﬂnzione delle statistiche ggudlzmrle, .
L. 20,000 per spese’casuall,
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Ministero dell'istruzione:

1.. 15,000 per la partecipazionc italiana ‘al Congresso lnternazio-
nale di geografia in Cambridge .

Ministero delle comuntcazionu
1..-20,000 per spese casual,

Ministero deu'economia nazionalef

‘L. 50,000 per riparazione dell'edificio demanlale sede del Reglo
ufficio geologico in Roma;

L. 50,000 per contributo nelle spese del Comitato organizzatore
della « Primavera sportiva romana » del corrente anno.

A tali occorrenze provvede il decreto che il riferente ha.l'onore
di rassegnnre alla Augusia sanzione della Maesta Vostra, prelevando
I'importo ‘complessivo ‘di I., 245000 dal fondo di riserva per le spese
impreviste, .

VITTORIO EMANUELE III
. PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZION®
¢ RE D’ITALIA

Visto I’art, 42 del R. decreto 18 novembre 1923 n. 2440,
sull’amministrazione del patrimonio e snlla conta.bilit& gene-
rale dello Stato;

Ritenuto che sul fondo di riserm per le spese impre-

viste dell’esercizio "finanziario 1927-28 sono disponibilt'

L. 10,405,600;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze; .

Abbiamo decretats @ deoretiamo:

Artioplo unicp, o

Dal fondo di riserva per le spese imprevisté, inseritts" al

capitolo n. 263 dello stato di previsione della spesa. del Mi-

nistero dellé finanze per 1esercizio finanziario 1927-28, & .

autorizzata una 18* prelevazione nella sommsa di L. 245, 000
da inscrivere, ripartitamente, ai seguenti capitoli degli stati
di previsione dei Ministeri sottoindica.ti per l’esercizio fi-
nanzmrio medesimO'

Mmiatero delle finanze: _ '
s L. 40,000

Cap. n.” 384 - Funzioni pubﬁﬁché, ect. + »
Cap. n. 113 - Spese casuai . . « + « + » 20,000
Cap. n, 319-ter (di nuova istituzione) (gotto

la rubrica .« Spese per 1’Istituto centrale di

statistica ») - Assegnazione straordinaria per

la compilazione delle  statistiche gindiziarie,

. da versare all’Istituto centrale di statistica del :
Regno . . .lllvl':‘lllll'l » 50,000
Ministero dell’istruzione: :
Cap. n. 6. Indennitd e spese per ispezioni, ecc. » 15,000
- Ministero delis comunicazioni:
Cap. n. 11 - Spese casuali . & ¢« = o & a » 20,000
Ministero dell’economia nazionale:

Cap. n. 8 . Fitto di locali, ecc. Ma.nutenzmne

di locali . ¢ O 50,000
Cap. n. 174 (aggmnto) (m conto competenza) -

Contributo statale nelle spese sostenute dal Co-

mitato organizzatore della « Primavera sportiva

romana » naangolnoo:o-u»miooo

Totale . 5 » L. 245,000

Questo decreto satd preschtato al Parlamento per la sna
convalidazione. I1- Ministro propomente @ autorizzato alln
presentazione del relativo disegno di legge.
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'Ordiqiamo-che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, ‘sia inserto nella raccolta ufficiale ‘delle leggi & dei
decreti del Regno d’Italm, ‘mandando a chiunque spetti di,
osservarlo e di farlo osservare,

Dato o Rgma, addl 15 aprile 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.
\ iVOoLPI¢

" Visto, ll Guardasigilll: Rocco.

Registrato alla Corte dei contl, addi 28 aprile 1928 - Anno VI
Attt del Governo, registro 271, foglio 237, ~— CASATI

REGIO DECRETO 16 novembre 10627.

Approvazione dello statuto dell’Ente ¢ Vasca nazionale- per
1e esperienze dl architettura navale », .

. VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vlsto il R. decreto-legge 23 giugno 1927, n. 1429, che isti«
tuisce. ’Ente « Vasca nazionale per le espemenze di archi«
tettura navale »;

Sulla proposta del Ministro Segretnno di Stato per Ié

. comunicazioni ;

Abbiamg decreta.to e decretiamo
’Art P

Lo statuto dell’Ente & Vasca nazioniale per le esperieme
di architettura navale », annesso al presente decreto, e fir<
mato, d’ordine Nostro, dal Ministro Segretario di Stato per
le comunicazioni, @ approvato.

m- 20‘

Il prefente decfeto sard registrato alla Corte del contl, ed
entrerd in vigore il giorno della sua pubbhcazione nella.
Gazzetta Ufficiale.

Da,to & Roma, addl 16 novembrs 1927 - Anno VI

VI’I‘TORIO EMANUELD i
Crano,

lvialesii

Statuto dell’Ente
¢ Vasca nazionale per Jo esperienze di archltettura navale »

Oostituzione e scopo dell’BEnte.

’Art L

Il R. decreto- legge 23 gingno 1927, n. 1429, che istituisce
PEnte « Vasca nazionale per le esperienze dl architettura
navale » con sede in Roma & indicato negli articdli che se-
guono con la sola denominazione di « decreto ».

~Analogamente, il Ministero delle comunicazioni (Direzio--
ne generale marina mercantile) & mdlcato con la sola deno-
minazione « Mlmsbero ».

ATt. 2.

L’Ente « Vasca nazionale per le esperienze di architettura
navale », di cui all’articolo precedente provvede, in generale,

alle seguenti esperienze:
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a) prove alla trazione con modelli delle carene delle navi,

,nello intento di determinare la resistenza.-al moto;

'b) prove per la determinazione dell’efficienza di eliche
Isolate ed a vari regressi;

"0) prove per la, determinazione dell’etﬁcienzn. delle carene
accoppiate alle eliche;

d) prove di oscillazione per mezzo dei modelll di carene
in acqua tranquilla;

€) prove di oscillazione a mezzo del ntwipendolo « Rus-
50 » per lo studio del rollio in ‘mare ondoso;

f)".esperienze sull’influenza della profondita del mare' '

sulla resistenza al moto delle navi;

[)) espenenze sulla efficacia dei tlmoni
- h) esperienze e ricerche generali su quistioni attmenti
all’architettura. navale.

Art. 3.

Con norme regolamentari sard provveduto a determinare

le modalitd da osservarsi nella presentazjone delle richieste
delle esperienze; le limitazioni sulla facoltd di accesso alla-

Vasca; la partecipazione dei risultati delle esperienze agli

interessati ¢ le tariffe da corrispondersi da essi per I’esecu::

zione delle esperienze stesse.
Direzionae,
Art, 4.

Tl presidenté oltre alle facoltd attribuitegli con gli arti-

coli 4, 6 e 8 del decreto, firma la corrispondenza ed i do-
cumenti tecnici dell’Ente, salvo la facoltd di delega di cui al
Hy capoverso dell’articolo 4 del sopracitato’ decreto.

Ommgho di ammmutraztmw

Art. B,

n Oonslgho di ammmlstrazmne, composbo ¢ome all’art. 5
del decreto, oltre alle facoltd attribuitegli dal successivo ar-
ticolo 7 del decreto stesso, provvede- :

a) & stabilire il ruolo organico, le condlzioni di carrie-
ra e Je norme disciplinari del personale; - .

b) alla compilazione del regolamento per Pesercizio del-
la Vasca previsto dal precedente art. 3.

Le funzioni di segretario del Cons'lgho di amministrazione
sono attribuite all’ingegnere preposto ai lavori della Vasca,

‘Art. 6,

I'consiglieri di amministrazione possono indicare, sla a
titolo personale, sia formulandone proposta al Consiglio,
quali specmh ricerche ritengano. utili di svolgere alla Vasca.

La esecuzione di studi di tal genere, al. pari di quelli di
iniziativa dell’Ente, non intralceranno 1’andamento. norma-
le di quelli richiesti dallo Stato, dai cantieri na.va.li da so-
cietd 'di navigazione o da pnvatl che avranno in ogni caso
assoluta. precedenza,

'A'rf.'h

Per lda validitd delle deliberazioni del Consiglio di ammi.
nistrazione & necessaria la presenza di almeno quattro dei
membri che lo compongono, oltre al presidente,

Personale dell’Ente,
Art. 8,

1 personale 2 costituito da fuﬁziohafi tecnici (ingegneri)
da un fupzignario amministrativo, da disegnatori-calcolato-

ri, da operai specialisti e da - personale per custodm e ser-
vizio. .
L’impiego del peérsonale & regoluto aul presidente in ra-
gione delle esigenze dei lavori ai quali egli govraintende.

Uno degli ingegneri ha il titolo e la funzione di « ingegne-
Te preposto ai lavori della Vasca ».

Art. 9.

Il personale dovra essére di nazionalitd italiana.
I tanzionari tecnici e quello amministrativo potranno es-
sere nominati per designazione, in base ai titoli e referenze

‘professionali di cul sono provvisti, o per pubblico-‘concorso.

La loro nomina non sard definitiva fing a che’ non sard
stato concesso il nulla osta da parte del Ministero. '

Tutto l’altro. persondle potrd essere assunto direttamente
dall’Ente in base alle referenze fornite dal personale stesso,

Art. 16

11 segretario del Consigho “di ammunstrnzlone cura la te-
nuta del registro delle delibernzioni ed al termine di ogni
seduta redige in brevi termini il testo dei provvedimenti pre-
si, raccogliendo seduta stante le firme dei consiglieri

Art 11

B v1etato a tutto 11 personale dipendente dall’Ente di for-
nire ad estranei.notizie di qudlsiasi genere sulle esperienze
eseguite alla Vasca.

E’ del pari vietato al personale stesso di formre a coloro
che rlchiedono le esperlenze, notizie in via privata od uffi-
ciosa, sia complementari, sia esplicative di quelle gia for-
nite ufficialmente dall’Ente.

Salvo le eventuali sanzioni penali, o responsa,bilittl civili,
i trasgressom incorreranno mnel licenziamento, o in quelle

|. altre minori punizioni disciplinari che verranno determinate

dal Consiglio di amministrazione,
Assegni,
Art. 12,

Al presiden{e‘dell’Exlte verrd corrisposto, sul bilancio del-
I’Ente stesso, I’annuo assegno di L. 48,000,

Art, 18,

Ai membri del Consiglio di amministrazione — che non
siano funzionari dello Stato — sard corrisposto 1’assegno di
L. 100 per ogni riunione del Consiglio, oltre al rimborso delle
spese di viaggio per i membri non residenti in Roma.

A ciascuno dei revisori della gestione amministrativa ¢ as-
segnato un emolumento di annue L. 500.

Gli assegni e gli emolumenti di cui sopra gravano sul bis
lancio dell’Ente.

" 'Disposizioni. varie,
Art, 14,

Lo studio, la  compilazione e-le proposte di modificazione
al regolamento pel funzionamento della Vasca spettano in
prima linea al presidente.

Le proposte di cui-al precedente paragrafo dovranno essere
sottoposte all’esame del Consiglio di amministrazione,

Le proposte <tesge dovranno inoltre ottenere l’approvazio-
ne del Ministero.
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Art, 15,

I Oonsigho di ammmmtruzlone, nei termini stn.bilm dal
regolamento, provvede alla formazione del bilancio preventi-
va e del bilancio consuntivo dell’Ente per ogni anno finan-
ziario, da sottoporsi. all’approvazione dei Ministri per le
comumcazionl, per ’economia nazionale e per la marina.

‘L’anno finanziario dell’Ente comincia col 1° luglio e ter-
mina col 30 giugno dell’anno Seguente.

Le eccedenze attive alla fine di ciascun esercizio saranno
rip-rtite come segue dal Consiglio di ammmlstr'zzloue il
10 ‘per cento alla costituzione Ai un conveniente fondo di ri-
gerva ¢ nel rimanente per la or g‘lmzzamone, lo sviluppo ed
il pertezlonamento dei vari servizi della Vasca. :

- Art, 16,

Alla fine di ogni anno ’Ente compilerd una relazione sul-
Pandamento generale delln Vasca e dei lavori eseguiti, siano
essi fatti per richieste di pmva,tl siano d’iniziativa dell’Ente
stesso o per conto di organi tecnici dello Stato.

In detta relazione sard alttesi fatto cenno del prowmm
m& da svolgerm nell’anno successivo.

Art17

L& relazione di fine esercizio dei revisori e quelle altre
aventuali che’ essi compilassero nel corso della gestione sa-
ranno’ comunicate al Ministero.

Art. 18,

Ogni modificazione al presente statuto dovr-& essere appro-
vata ver decreto Reale.

Roma, addl 16 novembre 1927 - Anno VI
Visto, ordine di 8. M. il Re: -

Il Ministro per le comunicazioni;
Ciaxo.

- DECRETI PREFETTIZI :
Riduzione di cognox_ni nella forma italiana,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Vedutl il R. decreto 7 apmle 19"7 n. 494, che estende a
tatti i territori delle nuove Plovmcm le dusposxz‘om conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie del-
la Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto |
1926, che approva le istruzioni per la esecuzmne del Regio
decreto legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome Bertok ¢ di origine italiana e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiang;

Udito il parere della Commlsswne consultiva apposita-
mente nominata; .

Decreta :

II' cognome del sig. Bertok Leopoldo figlio del fu Giu-
seppe ¢ di Marin Bertok, nato a Capodistria il 17 dicem.
bre 1888, ¢ restituito, a tuttx gli effetti dl legge, nella forma
italiana di « Bertocchi », .

~ Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma anzidetta anche alla moglie Margherita Grizon
di Giovanni e fu Anna Gregoric, nata a Villa Deécani il
12 luglio 1888, ed ai figli Vladimiro, nato a Villa Decani
il 2 febbraio 1911 e Raffaele, nato a Villa Decani il 24 ot-
tobre 1916.

I1 presente decrcto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato alP’interessata.a termini del
n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo. le norme di cui

ai nn. 4 e § delle istruzioni anzidette. -

Pol‘l, addi 12 aprile 1928 - Anno VI
p. It prafetto RoBerTo Rizzl,

\ .

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELVLISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de-
creto legge anzidetto; -

Ritenuto che il cognome Buazec (Bazech) ¢ di origine ita-
liana ¢ che in. forza dell’art, 1 di detto decreto-legge. deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva u.pposita
mente’ nominata ;

Decreta:
11 cognome del sig. Bazec (Bazech) Carlo, figlio -del fu

Giacomo ¢ di Orsola Babic, nato a Villa Decani il 6 aprile
1902, @& restituito, a tutti gli effetti di Iegge, -nella formm

-italiana di « Basezzi ».

Con lao presente determinazione viene ridotto il cognbme

nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Rosalin
Krasovec di Giovanni e di Anna Cupin, nata a Villa De-
cani il 13 settembre 1901 ed ai figli Vittorio, nato a Villa
Decani il 17 maggio 1922, e Maria Elda, nata a Villa De-
cani il 2 dicembre 1925,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di a.ttua,le
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui al
nn. e 5 dPlle istruzioni anzidette.

Pola, addi 12 aprile 1928 . Anno VI

p- Il prcfetto: RoserTo Rizar

IL PREFETTO
DELLA PROYINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il 'R. deéreto 7 aprile 1927, n. 494, clie estende a
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto legge 10 gennalp 1926, v 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio de
creto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome di Benko & di origine lta]iana. e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto legge deve rmssu.-
mére forma italiana;

1
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"Udita 11 parere della. Gommissione consultiva apposnta
mente nominata ; ;

Decreta :

Il coghome del sig. Benko vaa,nni ﬁgho del fu Giovanni

& della fu Maria Mahnic, nato a Sa.vogna: d’Isonzo il 14 lu-
glio 1882, @ restituito, a tutti gli effetti dl legge, nella forma
italiana di « Benco »,

. I1 presente decreto, a cura del capo del Comuna di atfuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed ‘avrd ogni altra. esecuzione secondo le morme di cui ai
nn, 4 e § delle istruzioni anzidette. ‘ .

I{ola,_ addl 12 aprile 1928 < Anno VI

p. Il prefetto: Roserto Rizar,

1L PREFETTO S
.DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA. -

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 404, che estende a
tutti 4 territori delle nuove Provincle le dlsposwioni conte-
aute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famighe della
Venezip Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926

cho approva la istruzioni per la esecuzione del Regio de-

m'eto legge anzidetto;

- Ritenuto che il cognome Basec (Bazec) 2 a origine ita- | -

liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto -legge deve
riassumere forma italiana;

Udito il parere della Commissmne consultiva. apposlta
mente nominata; !

Decreta, ¢

Il cognome del sig. Basec (Bazec) Andreg, ﬂglio del fu
Micliele e della fu Maria Bazec, nato a Villa Decani il
29 aprile 1902, ¢ restituito, a tutti gli eﬁettl di legge, nellu
forma itahana di « Basezzi ».

Con la presente determinazione viene ridotto-il corrnome
nella forma italiana anzidetta anche ai fratelli N&za.no, nato
a Villp Decani il 20 settembre 1904, e Gmseppe, nato a Vllla.
Decani il 31 marzo 1906,

11 presente -decreto, o cura del capo del 00mu'ne di attuale
residenza, sard notificato all’interessato ‘a-termini del . 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le -norme di cui ai
‘'nn, 4 o § delle istruzioni anzidette.

" Pola, addi 12 aprile 1928 - Anno VL. -

p. Il prof_e,gito: Roserto Rizzl.

' IL PREFETTO
. DELLA PROVINCIA DELI/ISTRIA

. Veduti.il- B, decreto 7 aprile 1927, n..494, che. estende a
tutt! 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte
nute nel R. decrato-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla. resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva la istroziom per la esecuzione del Reglo de-
" creto- legge anzidetto; _ S

>

Ritenuto che il cognome Ban & di origine italiana e che in
forza dell’art. 1 di detto decreto- legge deve massumere forma,

| italiana;

Udito il parere " della COmmmswne consulnva appos1ta,
mente nominnta,

Decreta:

11 cognome della signora Ban Anna vedova di Giovanni,
figlia del fu Giovanni Krasovec e della fu Giovanna Filipic,
nata ad Ospo, Villa Decani, il 24 luglio 1874, & restituito, a
tutti gli effetti di legge, nelln forma 1ta11.ana, di « Bani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nelln, forma italiana anzidetta anche ai figli nati a Villa De-
cani, Francesco nato il § settemble 190() ¢ Maria nata il
17 settembre 1909.

"1 presente decreto, a cura del capo det Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2.
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di. cui ai

nn. 4eb delle istrumom anzidette.

Pola, addi 12 aprlle 1928 - Apno VI

p 1] prefetto RoserTo Rizzl.

, IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a -
tutti i territori delle nuove Provincie le- disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle faml"‘lle
della’ Venezia Tridentina ‘ed il decreto Ministeriale 5 ago-.
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzlone del

"Regio decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome Basec (Bazec) & di origme ita-
liana e che in forza dell’art, 1 di detto decreto-legge deve
riassumere forma italiana;

"Udito jl parere della Commissione consultiva &ppos1ta-
mente nommata,

Deéreta, s

11 cognome del sig. Basec (Bazec) Giovanni, figlio del fu
Giovanni e della fu Giovanpa Semec, nato a Villa Decani
(Lonche) il 29 agosto 1868, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Basezzi ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Antonia Se-
mez fu Giovanni e fu Giovanna Stare, nata a Villa Decani
il 25 marzo 1865; ed ai figli: Maria, nata a Villa Decani il
16 maggio 1895; Giovanni, nato-il 14 ottobre:1901 a. Villa
Dec&ni; nonché- alla nuora- Maria Lazer di Francesco Gio-
vanni e di Maria Stare, nata a Villa Decani il 10 dicem-
bre 1901 moglie d1 Glovannx Basec. ,

Il presente decl:eto, a cura del capo del Oomune di. at- .

“tuale resxdenza., sard notificato” all’interessato a termini

del n. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme
di cui ai nn, 4 e 5 delle 1struz1on1 anzldette.,

Pnll 'uldi 12 apnle 19"8 Anno VI

p Il prefetto Rorsm.ro RIZZI.
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

. Veduti il ‘R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmcie le dxsposmoni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio’ 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famlglie
della Venezia Tridentina ed il  decreto Ministeriale 5 ago-
stc 1926.che approva .le istruzioni per la esecuzione del
‘R. decreto- legge * anzidetto;

Ritenuto che il cognome Basec (Bazec) & di origme 1talia.na
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve rias-
‘sumere forma italiana

Udito il parere della Commisslone consultiva apposita.-
mente nominata

Decreta ¢ ,

Il cognome del sig. Basec (Bazec) Andrea, ﬁglio el fu
Antonio e di Maria-Caterina’ Ojo, nato a Vllln. Decani il
2 febbralo 1881, & restituito, a tuttl gli, effettl di legge,
nella forma i'tallana, di « Basezzi »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella’ forma jtaliana anzidetta anche alla moglie Anna Se-

nec fu Giovanni e fu Maria Ojo, nata a Villa Decani il

26 febbraio 1886; ai figli nati & Villa Decani: Maria, nata
il 81 maggio 1913; Lodovico, nato il 25 novembre 1920;
- Bernardo, natoil 7 dicembre 1924 ; nonche alla madre Maria
Caterina Basec (Bazec) fu Giovanni Ojo, nats a Vllla De-
cani il 6 marzo 1885,

il presente decreto, & curd del capo del Comunie di at-

tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
del n. 2 ed avrd ogni altra esecuzionme secondo. le norme

dicoiainn. 4eb delle istruzioni anzidette,
Pola, addl 12 aprile 1928 - ‘Annp VI
p. I1 profetto: RoOBERTO Brzm.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

* DIREZIONE GENEBALE DEL DEBITO PUBBLICO

Estrazione di obbllgazlonl dello Venezle,

SI notlﬂca che nel giorno di lunedi 14 magglo 1928, alle ore 9,
in Roma, in una sala a pianterreno del palazzo ove ha sede questa
Direzione generale, via Goito n. 1, aperta al pubblico, 81 procederd
alla 5 estrazione (per 1'esercizio 1927-28) per l'assegnazione del pre-
mi e per Tammortamento delle obbligazioni delle Venezie di 1* serie
. create con decreto-legge 10 maggio 1223, n. 968. .

Le obbligazioni da estrarsi glusta la relativa tabella di ammor-
tamento sono in numero di 58,900 sulle 1,783, 600 attualmente vigenti,

I numeri delle “obbligazioni premiate ¢ quelli delle obbligaziont
da rimborsare a cominciare dal 1° luglio p. v, saranno puhblicau
- nella Gazzcua Ufficiale del Regno

Roma, 24 aprile 1928 - Anno vi

Il direttore capo divisiones
SINIBALDIL,

p. Il diretiore generale:
BRUNI,

(14 pubblicazione).

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITC PUEBLICO

Smarrimento di riceVuta, .
. Elento n. 335,

Si notifica che & stato denunziato lo smarrimento delle sottoin-
dicate ricevute relative a titoll di debito pubblico presentatl per
operazioni,

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1006 — Data della rice-
vuta: 28 giugno 1927 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Intendenzs
di finanza di Firenze — Intestazione della ricevuta: Ranlerl Glo-
vanni fu Francesco per conto del Beneficio parrocchiale at's. vite
ad Ortimino — Tifoli del debito qubblicoz nominativi 1 — Renditay
L. 70 consolidato 3.50 %, con decorrenza 10 gennaio 1R7.

Numero ordinale portato dalla ricevuta. 909 — Data. della -rice--
vuta: 25 maggio 1927 - Utficio che rilascid la ricevuta: Intendenzg
di finanza di Firenze — Intestazione della ricevuta: Filippint Ce-
sarini Teresa fu Adamo — Titoli del debito pubblico; nominativi { ,
— Rendita: L. 350 consolidato 3.50 %, con decorrenza 1o ottobre 1926,

Af termini dell’art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, n. 298,
si diffida chiunque possa avervl interesse, che irascorso un mese
dalla data della prima pubblicazione del presente avviso senza che
sleno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
1 nuovl titoll provenient! dalla eseguita operazione, senza obbligd
di restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarrd di nessuyy
valore.

Roma, 20 aprils 1938 - Anno Vi
o | . T direttore generalos. BAUNT, .
MINISTERO DELLE FINANZE

DIR!ZION! G!Nm!.! DEL Tm DrIv: I « PORTAFOGLIO

vl

Media del cambl o delle rendife
del 27 aprile 1928 - Anno VI

Francla . ¢ o s s « 74.69 Belgrado + « o e o 83,48
‘Svizzera o ¢ u = » 365.62 Budapest (Pengo). . 38.315
Londra . s » s &« » 92.60 Albania (Franco oro) 364.50
Olanda « vy s o & » 17.65 Norvegia , o » » o ~ 8.07
Spagna . a w o & o 316.76 Russia (Cervonetz) 97 —
Belgio ¢ « « s 5 - 2.655 Svezia . . s 2 o . 5,09
Berlino (Marco oro) , 4.542 Polonia (Sloty) o & . 212.76
Vienna (Schillinge) ., 2.67 _ Danimarca . s &« » 5.08
Praga . o« v o v - 06.27 Rendita 8,50% s « » 75.575
Romania o 5 ¢ « « 11.95 Rendita 3,50 % (1902) . 70 —
Ooro 18.365 Rendita 8% lordo. 46 —
Peso argentinoj.. .. ° g 08 Consolidato 5% . . 86.50
New York . « . . o 18.975 Littorio §% .+ . B86.478
Dollaro Canadese , ., 18.956 Obbligazioni Venezls T
Or@ « a s s » » +» 366.13 350A)I-nln."78'.20«

Rossy ENnIQo, gerente.

Roma - Stabilimento Poligrafico dello Stato.,



